
TYSK KULTUR
kan vende nedtur

og i Danmark har de ligget pi forcte_
pladsen pi DR's Boogieliste i ugevis.
De synger om det, de fleste teeiagere
tumler med; den forste karligied,
problemer i puberteten og kaieste_
sorger - og de gar det pri TySKI

Teenagepopbandet Tokio Hotel
nermer sig en million solgte albums
i Europa, og deres succes er enorm _
ikke mindst i Danmark, hvor teen_
agepigerne jubler over deres fyske
idoler. Pd flere hjemmesider biiver
bandet diskuteret i blogforums."Hej, jeg elsker bare Tokio Hotel
forvildt, jeg folger meget med i tysk
og har lige f6et et stort 10_ral eiter
den nye skala," skriver Lisette i et
blogindleg pi rysk.dk.

_ Det tyske band kan dog ikke tage
hele eren for, at danskerne nu b"e_
gynder at fil ojnene op for tysk kul_
fur. I de seneste hr har tyske film
medvirket til at skabe en aget inter_

Mens tyskerne i disse 6r
orienterer sig mod Danmark,
vender danskerne tommel_
fingeren nedad til Tyskland.
Men tysk popularkultur kan
mdske f6 flere af os til at
interessere sig for den store
nabo mod syd. Et tysk
ungdomsband bliver lige nu
tilbedt blandt danske
teenagere.

Af Mikkel Fansskov & Carina Elkott,
studerende pE Syddansk u n iversiielt.

De_ har toppet hitlisterne i Tyskland,
Polen, Schweiz, Astrigog Franl<rig,

esse om landet. Blandt andet har film
som. "Der Untergang,,, "Goodbye
Lenin" og "De andres liv', solgt ikte
mindre end 500.000 billetter iDun-
mark.

tysk i Danmark. Hun mener. at
Jokio Hotel og tysk populerkultur
har si godtfat i de unge, at det tyske
sprog og Tyskland har potentiaie til
at blive populart i Danmark.
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" Jeg har interviewet en del sko-
leelever til mit speciale, og jeg blev
forblaffet over at hore, hvor meget
Tokio Hotel harbetydet for deres for-
hold til det tyske sprog. Flere siger, at
bandet og de tyske film har gjort dem
mere interesseret i sproget og lan-
det," forte.ller Louise Lindtner fra
Copenhagen Business School.

Tyske tendenser
smitter
Siden irtusindskiftet har interessen
for tysk veret lille pi flere danske
universiteter. Pi blandt andet Syd-
dansk Universitet er der sket en hal-
vering i antallet af danske
studerende, der vil lese tysk fra 160 i
ilr 2000 tll 77 optagne studerende i
2007.

Professor pi Center for Dansk-Tysk
Kulturtransfer pi Aalborg Universi-
tet Klaus Bohnen mener. at der er for
meget fokus pi USA og England, og
derfor fravalger flere studerende
tysk.

"Det er en konsekvens af globali-
seringen. Vi ser, at der sker en angli-
ficering, hvor alt skal foregi pi
engelsk. Det er miske den rigtige vej,
men de andre sprog og kulturer bli
ver bare negligeret og set pi som ve-
rende sekundete."

Professoren er dog optimistisk. Li-
gesom Louise Lindtner fra Copenha-
gen Business School vurderer han, at
den tyske kultur kan vere med til at
vende tilbagegangen.

"Generelt har der veret en ringe
interesse for det tyske, men jeg for-
nemmer, at det er ved at vende. Den
tyske populerkultur har godt fat i
mange, og jeg kan se, at mange af
mine studerende bliver smittet af ten-

denserne fra Tyskland. De skriver
opgaver om nye tyske film som for
eksempel 'Der Untergang'," lyder det
fra Klaus Bohnen.

Danmark kan tabe
Hvis ikke der i fremtiden bliver storre
bevigenhed omkring det tyske, kan
det fi konsekvenser for Danmark.
Det mener Louise Lindtner fra Co-
penhagen Business School. Tyskland
er landets storste handelspartner. Og
hvis ikke flere interesserer sig for
Tyskland i fremtiden, kan det betyde,
atmange virksomheder mi vinke far-
vel til ordrer. Der vil ganske enkelt
ikke vere nok medarbejdere, der har
optimal viden om det tyske, vurderer
hun.

"Det kan fb konsekvenser for eks-
porten. Vi kan se, at Tyskland har
langt mere handel med Astrig og
Schweiz end Danmark, fordi de in-
teresserer sig for hinanden. Selvfol-
gelig har de et sprogfellesskab, men
vi kan ogsi udnytte det potentiale.
Det krever bare, atvi kan sproget og
kender landet."

Konkret mener Louise Lindtner, at
der er behov for, at lererne i folke-
skolen er opmerksomme pi de nye
impulser fra Tyskland. Hvis interes-
sen for tysk er stor i folkeskolen, vil
eleverne tage lysten til tysk med sig
videre i gymnasiet og universitetet,
vurderer hun.

I Sproglererforeningen, som repre-
senterer sproglrerere i folkeskolen,
oplever de, atmange skoleelever selv
kommer til lereren og forslir sang-
tekster, de kan gennemgi, fordi de
harhart musikken.

"Vi ser en bevegelse imod, at de
unge gerne vil det tyske. Det er jo
enormt trendy at tage pi studietur i
Berlin, ogbands som Tokio Hotel og
Rammstein er meget populere hos
eleverne. Og derfor er vi selvfolgelig
meget opmarksomme pi at gare vn-
dervisningen mindre kedelig og un-
dervise i de ting, eleverne synes er
spendende, " siger Susanne Hviid,
der er formand for det tyske fagud-
valg i Sproglererforeningen.

Reklamefremstsd i Danmark
Selvom interessen for Tyskland her-
hjemme er ved at vende, som folge af
den tyske populerkultur, si er ty-
skerne dog opmerksomme p6, at re-
klamere for sig selv og gore
danskerne endnu mere optaget af
tyske forhold. Derfor er German
Films Service, som er en pendant til
Det Danske Filminstitut, begyndt at
markedsfsre sig direkte i Danmark.
Senest har de tyske filmfolk arrange-
ret en filmfestival i Kobenhavn under
navnet "German Films Go North",
hvor en rekke nye tyske film blev vist
i hovedstadens biografer i slutningen
af november.

Flere unge danskere er dog alle-
rede bidt af tysk film og musik.
Laser man de mange debatindleg
om emnet "Tokio Hotel" pA hjem-
mesiden tysk.dk, s6lader det da ogsi
til, at unge teenagere begynder at fir
smag for Tyskland.

"Drenge I erbare for dejlige. Godt
nok falger jeg ikke med i fysk, men
det vil jeg gare fra nu af, fordi jeg
horer jer hele," siger Nanna i pi
hjemmesiden tysk.dk

FAKTA:
Det bliver der sagt om bandet
Tokio Hotel

"Tokio Hotel er bare 100 pct. for gode.
og har gjort, at jeg folger mega meget
med i tysk.
Tysk er blevet mit ynglings fag pga.
deres musik."

Camilla:
"Jeg er blevet mega god ti l  tysk."

Fareh:
"Mit yndlingsfag er tysk, p6 grund af
dem. f sr synes jeg, at tysk var et
markeligt sprog, men nu hvor jeg
horer Tokio Hotel, sA er jeg blevet
god ti l  tysk."

Cecil ie:
"Tokio Hotel er mega fede og det er da
en god grund t i l  a t fa lge med i tysk un-
dervisningen. "

Kilde: www.tysk.dk
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